MIHRI HATUN'UN NECATI BEY'IN SIIRLERINE
NAZIRELERI
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OZET

Bugline kadar hemen her kaynakta "Mihri,
Necati'nin mukallidi bir sairedir.” denir; fakat bu taklidin
hangi boyutta oldugu iki divandan ayrintii olarak
incelenip gin yUztune c¢ikarilmamistir. Biz bu
calismamizda bu eksigi giderip, nazire edebiyatimizin bu
ilgin¢ ve bazen kavgali sairlerinin divanlarindaki kardes
siirlerini glin ytiztine bir kez daha ¢cikarmay1 amacladik.
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MiHRi HATUN’S NAZIRES AGAINST NECATI BEY’S
POEMS

ABSTRACT

Up to now almost in all sources it is said that
Mihri-the woman poet- imitated Necati.But the degree of
this imitation hasn’t been searched in details and hasn’t
been presented in both of these divans. In this study I
aimed make up for the deficiency of this situation, and
to present similar poems in their divans of those two
poets who were interesting but sometimes quarrel each
other.
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1. GIRIS

Nazire, bizim edebiyatimizda oldukga sik kullanilan 6nemli
bir kiiltiir hazinesidir. Nazire edebiyati sayesinde bazen, bir sdirden
yola ¢ikanlar, bir ¢ok ¢agdasi ile karsilasip aymi diisiinen, ayni yazan
bir neslin anatomisini ¢ikarma sansini elde edebilirler.

Nazire, Arapca nazir; es, benzerden tiiretilmistir. Dar anlami
ile bir sairin bagkasinin begenilen bir siirine bi¢im, 6l¢ii, kafiye ve
konuda es olarak soyledigi siir demektir.

Divan edebiyatinda nazire bugiinkii anlami ile bir taklit
degildir. Sair sevdigi ve saydig1 bir sairin herhangi bir siirini begenir,
ayni vezin ve kafiye ile onun benzerini yazar. Bunun taklit ile bir
ilgisi yoktur; sadece siirine nazire sdylenen saire kars1 gosterilmis bir
kadirsinasliktir.

Naziresi yazilan siir igin, n yargil olarak, divanm en giizel
ve devrinin en begenilen siirlerindendir dersek yanilmis olmayiz.
Nazire bir devrin ortak sevgilerinin, ortak hislerinin ve ortak
zevklerinin bir tezahiirtidiir.

Pek ¢ok kaynakta hayati ve eserleri hakkinda kolaylikla
bilgi bulabilecegimiz Necati hakkinda uzun, degisik ve orijinal
degerlendirmeler Wilkinson Gibb’in Osmanli Siir Tarihi adl1 eserinde
mevcuttur.! Gibb, Mihri Hatun hakkinda da su ifadeyi kullanir:

“Tezkirelerin sehadetine gdre bu biiylik iistadin (Necatl)
siirlerini dogrudan dogruya model olarak kabul eden sairlerin en
ilginci ve 6nemlisi Mihri Hatun’dur.”

Mihri Hatun®un Necéti Bey‘e nazireleri meshurdur. Mihri
hakkinda, asagidaki hicve muhatab olacak kadar Necati Bey'i
kizdirmig, onu taklitle yola ¢ikmis ve bazen gergekten ustasini
yakalamis hissi veren siirler yazmig bir sairedir, diyebiliriz. Necati,
Mihri’nin bu asir1 ilginden rahatsiz olup asagidaki siiri yazmistir:

1 E.J.W. Gibb, Osmanli Siir Tarihi (A History of Otoman Poetry),
(Tercume: Ali Cavsoglu), Akcag, Ankara, 1999, C. I- I, s. 374-375.
2A.g.e.C. I-1l, s. 376.

3 Metin Hakverdiglu, Mihri Hatun Divani Edisyon-Kritik, Kazak-Tiirk
Ahmet Yesevi Universitesi, 1998.

4 Mehmet Cavioglu, Necati Divanindan SegcmelerKiiltir Bakanlgi Yay.
Istanbul 1982; Ali Nihat TarlaNecati Bey Divan} MEB Yay.Istanbul 1963.
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Iy beniim si‘riime nazire diyen

Cikma rah-1 edebden eyle hazer

Dime ki iste vezn i kafiyede

Si‘riim old1 Necatiye hem-ser

Harfi ii¢ olmak ile ikisiniifi

Bir midiir fi'l-hakika ‘ayb u hiiner’

Necati, Fatih Sultan Mehmed ve II. Bayezid doneminde bas
tact edilmis; kadr U kiymeti bilinmis bir sairdir. Her ne kadar o da
Kastamonu gibi bir tasra sehrinden Istanbul'a gelmisse de arkasinda
biraktig1 bir ¢ok sdirden tabidir ki daha iistiin taraflara sahipti. Buna
Der-saadet havasi da eklenince, sdirin miikemmele ulagsmasi zor
olmamistir. Mihri ise Amasya'da kapali bir muhitte ancak bu kadar
basarili olabilirdi:

Mihri Necati si‘rine dirsiifi nazire lik

Sen bir geda vii miiflis o bir padisah ile’

Mihri'yi Necati ile kiyaslayabilecegimiz tek yon kadinca bir
seziye sahip olmasi ve buna hafif bir lirizm tadi katabilmesidir. Mihri,
acik fikirliligi, erkekten sakinmayacak kadar medeni ve kendi nefsine
giivenen birisi olmas1 hasebiyle diger sairlerden daha fazla ilgi
cekmektedir. Agklarini agikca siirine konu edebilmesi, tabiat tasvirleri
ve duygu tahlilerine siirinde yer vermesi de yine Necati'den onu farkl
kilmaktadir, denebilir.

Asik Celebi, tezkiresinde Mihri i¢in bu konuda "egerci
zendir amma ol na-merd nice merd-i meydana ¢ifte zendir. Nitekim
Neciti'ye ta'riz idiip dimisdiir:

Necati dimigdiir:

> Mehmed Cavgpglu, NecatiBey Divani'nin Tahlili, Istanbul 1971. s. 21

6 Metin Hakverdiglu, Mihrt Hatun Divani Edisyon-Kritik , Kazak-Turk
Ahmet Yesevi Universitesi,(Yayimlanmag¥iiksek Lisans Tezi) 1998, s. 322.
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Tek yerde gokte zerre kadar mihnet olmasun

Orti dosek Necatiye bir biriya yeter

Mihri dimisdiir:

Sen ey Necati ister isefi blriya dosek
Yar esiginde Mihriye bir kur1 ca yeter”’
kaydi vardir.

XV. yiiz yilin bu iki ilging simas1 yukarida bahsettigimiz
nazire edebiyatmin en ilging 6rneklerini de vererek bu sahada énemli
bir yer isgal etmislerdir. Necati, taklit edilen, Mihri ise taklit eden
olmasi hasebiyle incelenmeye degerdir.

Bugiine kadar hemen her kaynakta "Mihri, Necati'nin
mukallidi bir sdiredir." denir; fakat bu taklidin hangi boyutta oldugu
iki divandan ayrintili olarak incelenip giin yiizline ¢ikarilmamistir. Biz
bu ¢alisgmamizda bu eksigi giderip, nazire edebiyatimizin bu ilging ve
bazen kavgali kalemsorlerinin divanlarindaki kardes siirlerini giin
yliziine bir kez daha ¢ikarmay1 amagladik.

2. KASIDELERDE NAZIRE

Necati'nin  Divani'nda, kasidelerden baslayip Mihri
tarafindan secilerek giizel bulunan yerlerin, benzer sekilde taklit
edildigi bir ¢ok siir vardir. Kasidelerde, Mihri Hatun'un birinci
kasidesinden baglayarak bircok kasidesi Necati Bey'in kasidelerinin
pareleli durumundadir:

Iki sairin de ilk ii¢ kasidesi ayn1 vezin, ayn1 kafiye ve aym
redife sahiptir.

Necati 15. kasidesinde; Mihri ise 5. kasidesinde aym kalip
ve ayni kafiye ile s0yle seslenirler:

Necati: "Gosterlir nite ki nlir-1 Ahmed-i Muhtéar giil"
Mihri: "Zahir oldi sanki niir-1 Ahmed-i Muhtar giil"

Aym sekilde bir elmanin iki yarist kadar birbirine benzeyen
su iki kasidenin misralarina bakalim: Necatl 16. kaside; Mihri 6.
kaside:

7 Asik Celebi, Mesa‘iriig-Su‘ara, Unv. Ktp. nr T 2406
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Necatl: "Rezmiifie bifise mesaf idemeye Riistem i Zal"
Mihri : "Riistem i Zal olsa rezmiifie geliip itmez cidal"

Mihri'nin toplam 11 kasidesi i¢inde 6 tanesinin bdyle
benzerlikler gostermesi, asil konumuz olan gazaliyatta, asagida
verecegimiz Orneklere hayret etmememizi saglamaktadir. Asil
amacimiz slirlerin gazellerini karsilagtirmak oldugu i¢in kaside
metinlerini buraya almiyoruz.

3 . GAZELLERDE NAZIRE

Mihri'nin Necati’nin siirine nazire 20 siirini iki divani
tarayarak tablolar halinde yan yana getirdik. Bu gazellerin; kafiye,
redif, vezin ve igerik bakimindan birbirinin tipkisi olmasma dikkat
ettik. Ayrica sunu da gordik ki Mihri, nazire harici siirlerde
Necéti'den uzak sesler ve anlamlar yakalama pesindedir. "Boynuz
kulagi geger" sozii gazaliyat boliimiindeki bazi siirler igin rahatlikla
sOylenebilir. Mihri, gercekten-asagidaki 6rneklerde goriilecegi gibi-
bazen ustasini kizdiracak kadar gazel sahasinda lirizmi ve heyecani
yakalamuistir. Mihri'nin  gazellerinin, kaside ve Tazarru‘-name
siirlerinden ¢ok daha dstiin oldugunu sdyleyebiliriz. Necati'nin bazi
gazellerinde yakalayamadigi lirizmi onun tirkek, ¢ekingen dizelerinde
bulabiliyoruz. Buna bir de kadin hassasiyetini eklemek, ona ayr1 bir
cesni katiyor, diyebiliriz.

Asagidaki 20 nazireyi bu bilgiler 1s18inda okumak ve
incelemek bu devir ve nazire kiiltlirimiiz hakkinda yeni ufuklar
acacaktir.
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4, METINLER
XLVII Necati® XV Mihri’
(Fe‘ilatin ~ Fe‘ilatin  Fe‘ilatiin | (Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin) Fe‘iliin)

Esigiiiden gider oldi dil-i avare
meded

Dostlar olmaya mi bu gama bir
care meded

Derdiim ol deiilii degildiir k'ola
serbetle ‘ilac

Beni size gerek ise meded ol yare
meded

‘Akil-i sabir idiim ‘asik-1 seyda
kild1

Yiiz urup yalvaruii ol
sahhara meded

gozleri

Ey goniil dostlaruil us an1 dilber
farig

Meger Alldhdan ire derdiiie bir
pare meded

Ey harim-i haremiiii dar-1 sifd her
demde

Serbet-i vasl ile iris dil-i bimara
meded

Eyledi yéar beni derd ile avare meded

Oliirem itmez ise hasret ile care
meded

Oldiiriirdiim dir imis ziilfifie cesmiifi
beni yar

Virme celldd eline as beni ol dare
meded

Cesm-i mestiifi yine na-hak yire kan
eylemesiin

Sugunt bildiire katlansun a bir pare
meded

Serbet-i la‘liin imis haste dile dost
sifa

Demidiir eyle deva bu dil-i bi-mara
meded

Bir nefes kaldi ki Mihri vire céan
firkat ile

Cikmasun hasret ile hey meded ol
yare meded

8 Ali Nihat Tarlan, Necati Bey Divani, MEB Yaystanbul 1997 (Necati’nin

tumeiirleri bu eserden alinrgtir.)
® Metin Hakverdiglu,

Mihri Hatun Divani Edisyon-Kritik, Kazak-Turk

Ahmet Yesevi Universitesi,(YayimlanmagnYiiksek Lisans Tezi) 1998(Mihr’nin

tumesiirleri bu eserden aligtir. )
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Tab-1 hasretler ile yakd1 beni nar-1
firak

Serv-i naz olmaz ise sdye-i divare
meded

Zar zar aglamaga haste Necatl
halif

Dil-i gam dide ile dide-i hunhara
meded

CCL Neciti

(Mefa‘iliin Mefa‘ilin Mefa‘iliin
Mefa‘iliin )

Tutupdur zilfin ucindan
cemaliiflle cihan ates

Giceyle olicak halka kati eyler
ziyan ates

‘Aceb midiir nasihat eylediikce
inlese gonliim

Biliirsin {istine su sepseler eyler
figan ates

Gam u gussa isiip goflim eviii
yikduklar1 budur

Ki etraifa ulasmaya derGnumda
yanan ates

Eger didar timidi olmayayd1 bag-1
cennetde

Cehennem gibi olaydi gil ile
erguvan ates

Gerek agla gerekse giil cihan
farigdiir ey biilbiil

Kimine 4ates olur gil kimine
giilsitan ates

LXVII Mihri

(Mefa‘iliin =~ Mefa‘ilin =~ Mefa‘iliin
Mefa‘iliin )

Rubufi envar-1 savkindan tolupdur
bu cihan ates

Viicidum miilkini yaksa ‘aceb mi
her zaman ates

Yakup ‘askuii odin sinemde da’im
saklaram cana

Anufi'¢iin hane-i dilde yanar her dem
nihan ates

Firakuiila visaliifle dil-i mecritha ey
dilber

Olur her nar bir giilsen olur her
giilsitan ates

f1ahi giilsen-i hiisnin gdziim yastyla
sen sakla

Tolupdur ger¢i ahumdan zemin i
asuman ates

Cikar can rahtinm1 sehr-i bedenden
Mihri dil-haste

Feda kil yar yolunda ki ider na-gah
ziyén ates
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Beni senden sovutmaga sevaduil
eksidiir nasih

Biliir kim sirke ile yig sOytiniir bi-
glimén ates

Necatl goilini her dem ider bir
lale ruh yagma
Sanasun Bursa sehridiir ki yakar
her zaman ates

CCLVIII Necati

( Meftilii Fa‘ilati Mefa‘ili
Fa‘iliin )

El sundi hiisn damenine ey nigar
hatt

Koma ki ¢ika da'ireden zinhar hatt

Ortaya atdi benleriii  kapdi

fitneler

Nazigliig ile kenddzi tutdi kenar
hatt

Bir toz koparmaymca komadi
gOriir misin

Zulf 1 rub arasinda zihi na-bekar
hatt

LXXI Mihri
(Mef*ali Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘iliin)

Arz itdi giilsene goriifi ol giil-‘izar
hatt

Naks itdi giil varaklarina yazdi yar
hatt

Sandum sehaba girdi veyahod tutuldi
glin

Olmis giines yiizinde meger asikar
hatt

Yazmis cemali levhine reyhan hatt-1
rika*

Devr-i kamerde go6r nice bulmis
karar hatt
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Yakigsdi hiisni sem‘ine pervane
oldi hatt

Yazdurdi giil yanaklarina perde-
dar hatt

Ca'iz midir ki hatt-1 lebiini Orte
la‘lifi

Yakata vire gelmis iken istihar
hatt

Derd ehline getiirdi mahabbet

selamini

Diirdi cefa varaklarui ey giil‘izar
hatt

Vasf itme istediikce hatt-1 murg-
barufi1
Ifiler kalem diliyle begiim zir u
zAar hatt

Hatt1 karardugina Necati giicenme
kim
Merglb olur nazarda bulicak karar
hatt

Ister ki la‘li cesmi ile taze ter ola

Ab-1 kenare geldiigi bu sebze-zar
hatt

Bildi hadinde yazdi hatin kil kalemle
yar
Merglb olur kenare yazilsa gubar
hatt

Simden girli vefd hattint kil kalemle
yaz

Can levhasinda saklayalum yadigar
hatt

Geldi
bugiin

‘izan1 Ustine lesker c¢ekiip

‘Asiklarm ya‘ni ki ide tar ii mar hatt

Sanma cemal
tram

ayinesinde gdzliim

Bir toz getlirmek ile sen ey na-bekar
hatt

Geldise hatt1 giil ylizine Mihri gam
degiil

Ter-gonca iken eylemisiiz ihtiyar
hatt
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CCLIX Necati

(Mef*ali Mefa‘ilin Mef*ali
Mefa‘iliin)

Doldur var iken saki

revandan haz

yakut-1

Cin ‘Omr degiil baki al kit
revandan haz

Ey seyh nediir tedbir alnuma
beniim takdir

Yazmis kim alam da’im bir kasi
kemandan haz

Giil-zar-1 cinan ise vuslat yolinuil
bagi

ftmege ma‘aza’llidh  dil bag-
cinandan haz

Hattuii geleli meylim la‘lifie
ziyad old1

Artar ecel irdiikce her kisiye
candan haz

Naz ile gegiip bir giin sdgmedi
du‘aciya

Gecdi  giinim  almadum  ‘omr-i
giizerandan haz
Giin gicelidiir zilfin  beliifii

kusatmasun

Ko kilca kolum kilsun ol miy-1
miyandan haz

Ol serv Necatiniifi bakmaz yiizine
Zird

LXXII Mihri

(Mef*ali Mefa‘iliin Mef*tli
Mefa‘iliin)

Can Dbiilbiili
dehandan haz

otdikce sen gonca-
Itmedi cihan icre bir bag-1 cinindan
haz

Ey ehl-i safd cehd it ‘ask ile gecir
‘omri

Bulmak diler
cihandan haz

isel ger can ile

Tir-i miijefii cand atsun ko keman-
ebrufi

Eyler bu dil @i cdnum ol tir i
kemandan haz

Giil-zar cemaliufii bozdi mi sanur
hattui

Itmez mi safa ehli hey vakt hazindan
haz

Cesmi der imis Mihri’fi canin
kiluram yagma
Itsiin ideriiz gayet hey biz o

ziyandan haz
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Simsad-1 bahar itmez evrak-1

hazandan haz

CVIII Neciti

(Mef*ilii Fa‘ilati Mefa‘li
Fa‘iliin)

Dil kigverine ziilf-i siydhuil bela
yeter

Yikmaga bu vilayeti ol ejdeha
yeter

Geh yas geliir goziimden i geh
yas yerine kan

Derd-i derini bilmege bu maécera
yeter

Coklar semend-i naz

yeldiirtir veli

biniip

Meydan-1 hiisn icinde bulunmaz
safé yeter

La‘lifi hayal ile dile ziilfuif

sitemleri

Ger bal eger beld ise ey dil-riilba
yeter

Ey carh sen de yar gibi olma bi-
vefa

Zira bu deinilli ‘aleme bir bi-vefa
yeter

XLVII Mihri

(Meflii Fa‘ilati Mefa‘lii Fa‘iliin)

Kim var giizeller i¢re cihanda safia
yeter

Ya hod bela-kes ‘asik-1 seyda bafia
yeter

Dil hiicresinde
mutavvelin

her gice ‘askufi

Gormeye can delil i teniim biiriya
yeter

Zecr ise hadden asdi gdziim yast
basdan

Cevr ise yetdi canuma ey dil-riiba
yeter

Kahrufi cihanda ben goriirem lutfufit
rakib

Oldiirmek ise
yeter

‘asiki1 hey bi-vefa

Yiiz siirmek ile izlerine oldum ‘asina
$

Kiyunda itleriifile bu dem miibtela
yeter
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Bimar-1 ‘igka serbet ile eyleme
‘ilag
Var ey tabib ko beni derdiim bafa
yeter

Canuma gegti gamzefie hey di
terahhum it

Old1 garaz cefd ise ey kasi ya
yeter

Tek yirde gokde zerre kadar
minnet olmasun

Orti dosek Necatiye bir biriya
yeter

Sen ey Necati ister isef biiriya dosek

Yar esiglinde Mihriye bir kurt ca
yeter

Bir dane ile ziilfi goiil murgin itdi
sayd

Bafia cihanda ‘Omriim oldikca gida
yeter

CCLXXXVII Necati

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘iliin)

Itmeyince sen boy1 serv-i revam
kendiimiifi

Ey yiizi giil bilmediim vallahi cani
kendiimiifi

Kametiii  gordim  kiyametler
kopardum ‘akibet

Eylediim sen fitne-i &hir zamani
kendiimiifi

Padisahum itdliigim hod-
rayluklardan meded

Kend'6ziimi  yalediim yolufida
fani kendiimiiii

XCIV Mihri

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘iliin)

Gel gel ey dilber ki sensin tende cant
kendiimiifi

Seniin ile sadd olur rdh-1 revam
kendiimiifi

Yidigiim derd i¢digim gamdur
enisiim gussa yar

Sensiizin nice gecer gor bu zamani
kendiimiifi

Dil ne ¢ekmigdiir Ziileyha-ves bela-
y1 hecr ile

Eline girince sen Yusuf-1 sani
kendiimun
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Sem‘ gibi ‘agk odina yanayin kofi
yanayin

Mahv olinca diinyede nam u
nisan1 kendiimiifi

Us bu ‘ask-1 pakden billahi sofi
safa ne

Issis1  var
kendiimiin

ise dil-darui ziyanm

Kapladum rfiy-1 zemini dane dane
esk ile

Eyleyem gibi geliir cev cev cihani
kendiimiifi

Ortada nesne gorinmez ey Necatl
yine hig

Idemediim gibi ol nazig miyani
kendiimiifi

Kametim c¢enk oldi ten bir kila
dondi rastl
Eyleyince ah
kendiimiin

sen miy-1 miyani

Dost Mecniin olali
sevdasina

Leyli saguil

Gor ne c¢ikdr ‘dleme nam u nisani
kendiimiifi

Gordigine meyl ider dil ebsem
olmaz nidem &h
Kendii kendiimden geliir bana

ziyani kendiimiifl

Can vire hicrinde Mihri mihriiii
terk itmeye

Ciriylip ger hak olirsa Tstiihant
kendiimiifi

CCXMIX Necati

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin
Mefa‘iliin)

Cemalifi mushafi hakkir miibarek
faldur zalfud

Ki tavisi mirekkeble yazilmis
daldiir zalfun

XCvIl Mihri

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin
Mefa‘iliin)

Yine dil murgma dane doker ne
haldiir zilfun

Meger can boynmna halka salar
muhtaldir zilfiin
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Meger serv-i biilendiinden yire
diismisdiir anuf'¢iin

Kararmis cliimle endan mi sikeste
haldiir ziilfud

Ne can ile duralum biz siyaset-
gah-1 ‘agkunda

iki celladdur gamzeii iki cengaldiir
ziilfif

Bugiin urmakda tutmakda kati
sahhardur gamzefi

Bugiin asmakda basmakda kati
kattaldur zilfif

Necati her miiselmanuii goriir
kaydm ol kafir

Bafia geldiikce her
thmaldir zilfin

da'im isi

Kamer serv iizre ¢ikmigdur goririiz
turraii altinda

Cemalifi  giilsitanindan
daldur zilfin

egilmis

Egerci ¢esm-i hln-rizlinl icer na-hak
yire kani

Veli katline ‘ussakui ifien fi’l-haldiir
zulfifi

Dizer bir kilda ‘ussaki meger hiisniii
kiyametdiir

Ki ‘akl u dil @ din alur begiim
deccaldiir ziilfifi

Heva-yi ziilfififi Mihri daha gegmez
hevasindan

K'an1 yel gibi yeldiirdi nice meh
saldur ziilfin

CCC Necati

(Fa‘ilatin ~ Fa‘ilatin ~ Fa‘ilatiin

Fa‘iliin)

Cevre ma’il olmasun yari Ilahi
kimsentii

Zulmi ‘adet eylemesiin padisahi
kimseniii

Sahid-i ‘ask idi
¢ikarduf ani

yasum kanlu

Boyle mecrih olmasun ya Rab
giivahi kimseniifi

LXXXII Mihri
(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Failatiin
Fa‘iliin)

Olmasun T1ahi

kimsenun

agyar ile yari

Artmasun giinden giine derd ile dh1
kimsentifl

Giceler ney gibi
giindiiz figan

nalan eylerem

Olmasun T1ahi

kimsenun

bencileyin  hali
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Ben giineh-kéar1 bugiin men® itme
sofl igmede

Kim sorulmaz kimseden yarin
giinah1 kimseniiii

Taglar altunda kat1

goiiliifiden eliim

kalupdur

Boyle na-car olmasun hali lahi
kimsentii

Ah u efginum bu korhudan
uyutmaz halki kim

Safa diisinde diise na-geh nigdhi
kimsentii

Ey giizellik burcina hursid olan
yakma beni

Yirde kalmaz ¢iin biliirsin did-1
ah1 kimsentin

Dii  Necatl  gussadan
¢ekmesiin kim yokdurur

gam

Asitan-1
kimsenun

mey-kede gibi penahi

Asitanindan beni men‘ itme nasih
dilberiiifi
Ka‘beye yiiz
giinah1 kimseniii

siricek  kalmasun

Zahida ‘ayb eyleme dil virdigiim
dilberlere

Olmamak bunlara olur mi nigéahi
kimsentif

Hiisn eline sah olalidan yakar dil
sehrini

Boyle zalim olmasun hi¢ padisahi
kimsentin

Gah zilfi ha’il olur rublarma geh
hat

Kalmasun Mihri sehab iginde mahi
kimseniifl
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CCCXXXI  Necati

(Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin
Fa‘iliin )

As-maniler geyiip giin gibi
mahum gitme gel

Goklere boyanmasun ferydd u
ahum gitme gel

Hay esirge ziilfiiniii zenciriniifi
seydalarufi

Kiyma kendii kullaruiidur
padisahum gitme gel

El gotiriip riz u seb derdiifii
eylerdiiil taleb

Ben elimle itmisem bildiim
giinahum gitme gel

Defter-i nahn-1 kimana da nasibe
yok zeval

Ey belast kismet-i lutf-1 lahum
gitme gel

Ey beni hicriyle hak iden safia
yalvarmaga

Basdan ayaga dil olmisdur
giyahum gitme gel

Sem‘i gibi bir nefes baliniim iizre
kil karar

Us ‘adem sahrisina togruldi
rahum gitme gel

C Mihrd

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin
Fa‘iliin)

Gitmege ‘azm eylemisgsin ah sahum
gitme gel

Korkaram ki safia te'sir ide ahum
gitme gel

Kilma mahrim h"an-1 vasluiidan dil
sa’illeri

Asitanufidur bugiin piist @i penahum
gitme gel

Gergi kim ‘agkufi yolinda clirmi
¢okdur ‘asikuii

Ben seni sevmekden o0zge yok
giindhum gitme gel

Cenberin carhufi yakar nar-1 serArum
dostum

‘Alemi zulmetde kor diid-1 siydhum
gitme gel

Tak-1 ebrufisuz siiciid itmez biliirsin
ehl-i ‘ask

Ehl-i Islama yazikdur kible-gdhum
gitme gel

Gilin cemaliifile miinevver olmis iken
can u dil

Zulmet-i gamda koma Mihriyi
mahum gitme gel
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Dad-1 ahufidan Necati derd
mendiifi yollarufi
Karanulik eyledi baht-1 siyahum
gitme gel
Afitab-1  serv-kadsin  zill-1  ali
miistedam
Devletim  asdyisim  piist
penahum gitme gel
CCCLXX Necati CXX Mihri
(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin (Mefa‘ilin ~ Fe‘ilatin ~ Mefa‘ilin
Fe‘iliin) Fe‘iliin )

Goziimde ‘aks-i cemalinn bahara
befizetdiim

Yasum baharda
befizetdiim

tagsmig pinara

Cigerde cem‘ olali kanlu kanlu
peykanui

Derlin-1  sinemi enara

befizetdiim

gordiim

Goriince hiisn deniziiide hattufiufi
karasin

Necat sahili
befizetdiim

sandum kenare

Sacuil hevasi ile yollart mu‘attar
ider
Nesimi kafile-i
befizetdiim

miisg-bara

Giizel goriniir irakdan gorinse her
nesne

Anuf i¢lin giinesi
befizetdiim

riy-1 yéara

Nigér ruhlarini lale-zara befizetdiim

Benefse saclarini

befizetdiim

miisg-bara

Cemali giilseni gordiim i didim el-
hak

Sukife ile
befizetdiim

miizeyyen  bahéara

Cemende kametini gordim o giil-
endamufi
Goziini  nergis
befizetdiim

i boymn c¢enire

Sefine-i dili gark idicek goziim yas1

Habib  damenini
benzetdiim

ben  kenére

Dilinde sam u seher Mihriniifi budur
zikri

Vefast  yok
befizetdiim

sanemi  rozigare
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Sirigk yagmur1 difisiin ki bark-1
ahumdan

Karafiu gicelertimi nehara
befizetdiim

Ogersen ol ruh1 6g kim Necati
vasf ideli

Beyan varaklarini lale-zara
befizetdiim

CCCXM Necati

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘iliin)

Baia dirmis soyle kendiiii miibtela
goOstermesiin
Ihtiyar eldeyse hiisniifi dil-riiba
goOstermesiin

Her kisi izi tozuil basma tac
idinmesiin

Her gedd kend'6zini bir padisa
goOstermesiin

CXXII Mihri

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘iliin)

Ayru diisdigim habibiimden Huda
gostermesiin

Oldugum serv-i biilendiimden ciida
goOstermesiin

La‘l-i ndbindan beni mahrim kilsun
raztyam

3

Denl rakibe vasl-1 hanindan ‘atd

gostermesiin
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Ehl-i  derdin diGd-1 ahmdan
sakinsin dyine

Yar1 hod-bin itmege iflen safa
gostermesiin

Zahida diinya degiil meyl eyler
isefl cennete

Sevdiigiimiifi ylizin Allahum baia
goOstermesiin

Sakiya nukl-1 lebiifi sun bagrumuz
ezdi sarab

Acimigdur bize na-geh bir bela
goOstermesiin

Geh firisteh geh peri anmakdan ol
ise murad

K'anlar1 yar ile bir gérem Huda
goOstermesiin

Busefie can vireyin dirmis Necati
yare difl

Viriir imanuf bile bir dem nza
gOstermesiin

Yiize yliz yare mukabil olmasun defi
ayine

Kendii 06ziin gizlesiin ol bi-haya
gostermesiin

Kande bir hiibi goriirse bizden artuk
can viriir

Arifaine zevk idip zéhid riya
gostermesiin

Dostlar billah defi ol sevdigiim
dildare kim

Mihriye cevr idiip agyare vefa
gostermesiin

CDX Neciti

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Soyle muhkem tutaymn bir dahi
dil-dar etegin

Ya elim kat® ideler ya keseler yar
etegin

Yakasindan  geciiriipdiir ~ ser-i
zilftin biliiriiz

Nice ¢ok basghidur elden komaz
inkar etegin

CXXVIII Mihri

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Diisdiim ayaklara elden komadum
yar etegin

Gergi yarim komadi bir nefes agyar
etegin

Olal1 “ask ile sirin lebiiniii Ferhadi

Dil-i divane vatan eyledi taglar
etegin
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Aferin ol iki ferzaneye kim eyledi
cak

Biri sahra yakasin biri kuh-sar
etegin

Nice bir tolasur ak boynuia
ziilfiifi nice bir

Yakania dikmedi ya ziilf-i siyah-
gar etegin

Yine giilsende meyilin ‘aybuni
setr itmek igiin

N'ola rindane tutarsam yine giil-
z4r etegin

Beni 6ldirme ki Ferhidda felek
kiydugima

Dogiliniir tolduruban tas ile taglar
etegin

Isidiriiz ki er erden biter ey taze
nihal

Tutayin ben de varup ‘asik
olanlar etegin

Bu Necatl nazara gelmedi goz
yas1 gibi

Yire gecdi tutali gesm-i giiher-bar
etegin

Degmediim bir giile bu tali‘i yok
basumi gor

Tutaram bunca zaman oldu ki giil-
zar etegin

Mihri yar ister isefi ddmen-i agyare
yapis

Giil ele girmez imis tutmayicak har
etegin

Ol diril ol yakasuz Nami eger ‘arif
isefl

Hublaruni koma elden hele zinhar
etegin
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CDXLIII Necati

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Nice kakiil nice ma siinbiil-i giil-
bldur bu

Dil-i ‘ussaki perisan idici budur
bu

Ne goiiiil kodi ne goz hal-1 ruh u
‘ariz-1 dost

Oda yanmaz suya batmaz nice

cadadur bu

Umarin hasrda can oynadugimdan
tuyalar

Mabh-rilar diyeler bir birine odur
bu

Yiiri yillarla yilerseii yetemezsin
ey dil

Sol cihetden ki peri sivelii ahtidur
bu

Teniime ayru irer cdnuma ayru
sitemiifl

Tig-1  hin-riz-i
ayrudur bu

cefa-piseden

Goziimiifi penceresin  yapmaga
hiikm eyledi ser*

Ki nigarui  harem-i hiisnine

karsudur bu

CXLII Mihri

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Nice ziilf {i nice mii-‘anber-i gisidur
bu

Var ise siinbiil i reyhana viren budur
bu

Bir nazarda nice ‘asiklar1 Ferhad
eyler

Nice Sirin nice dilber nice meh-
radur bu

Cesmi salmis dili zilfi

tuymad1 can

hamina

Allah Allah nice ayyar u ne cadiadur
bu

Safia al itmesin aldanma 1 dil
gamzesine

Dilleri sayd idici gozleri ahiidur bu

Dikkat ile
inceldim

nazar itmekden afia

Bilmediim dahi miyan mi veyahod
midur bu

Yas degiildiir géziim akitdugi kaddin
goricek

Serv ayagma yliziin siirmek icilin
sudur bu
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Yine sihr itdi Necatl nice s6z nice
gazel

Leb-i dilber sifaitinda bir i¢im
sudur bu

Dir goren ol sanem-i lale-ruhi
birbirine

Mihrii bi-¢areyi asiifte kilan budur
bu

CDXXXIX Necati

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin
Mefa‘iliin)

Lebiin ‘aksi ile yasum gorenler dir
ki kandur bu

Ya hod cdm-1 muhabbetde sarab-1
erguvandur bu

N'ola oldiifi ise dilber kayirmaz
bildiigin itme
Beniim cdnum beniim ‘Omriim
cihandur bu cihandur bu

Geturdiler tabibi kim bile didim
kila derman

El urup nabzuma didi gam-1 ‘ask-1
filandur bu

‘Abir-i Ka‘be-i kiiyufi bafia ‘itri
kefen eylefi

Kim anda Hir u Ridvana be-

gayet armagandur bu

Didiim cennetde olmaz seb nediir
zilf i rubufi ya Rab

Didi miskin cindn bagunda ‘Gmr-i
cavidandur bu

CXXXIX  Mihri

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin
Mefa‘iliin)

Bugiin bir gonce-fem gordiim didim
kim hey ne candur bu

Didiler bu rub-1 zibay1 sorma 6zge
candur bu

Diiselden lebleriin ‘aksi bu cam-1

dideme cana

Gorenler dir kabagumi ki safi tolu
kandur bu

Didi kaddiim hayalini derGn-1 dilde
muhkem tut
Didiim kim bir elif gibi bu can igre
nihandur bu

Didi siikrane vaslum'cgiin vir evvel
bas u can didiim

Yolinda oldiiglim ¢okdan yolufida
der-miyandur bu

Mijjefi tiriini sinemden dirig itme ki
evvelden

Hadeng-i gamze-i dilberler igiin bir
nisandur bu
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Necatl dostdan canufi dirig eyler
dimis diismen

Yolufida 6ldiigiim vallahi billahi
yalandur bu

Egerci kim bu usliba dimisdiir bir
gazel Sa‘di

Hayal-i rly-1 yar ile bir ozge
giilsitandur bu

Getiir bad-1 saba lutf it habibin zilfi
bliyindan

Dil-i  mecrihima
armagandur bu

zira  be-gayet

Gorlip igmad-1 ‘ayn itme kemine
Mihrlyi cana
Reh-i ‘agkunda can viriir seniiil hayli
zamandur bu

CDLXVII Necéti
(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Bu cefiddan ki kadeh agzuii oper
done done

Nar-1 gayretde kebab oldi ciger
done done

Ne revadur bu ki ben kametiimi
halka kilam

Ince beliifi koca karsuma kemer
done done

Gozlertn kible-niima gibi olupdur
n'ola ger

Isigiifi canibine kilsa nazar done
done

Sensefl ol sah-1 felek mertebe kim
leyl i nehar

Yiiz siirer igiigifie sems i kamer
done done

CXLII Mihri

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Ates-i gamda kebab old1 ciger done
done

Goklere ¢ikdi duhanumla serer done
done

Can firakuila fetil old1 goniil

hanesine

Ten hayaliile fenar old1 yanar done
done

Hak-1 payuiia yiiziin sirmek igiin
sems Ui kamer

Ser-i kliyufia geliir sam u seher done
done

Kasuiia befizemek iglin seniifi ey
Ziihre-cebin

Kend'6zin tutdu hilal itdi kamer
done done
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Girye vii zann ile old1 Necati
dollab

Gilsitan-1 ser-i klyufi1 sular done
done

Can can-bazimi gor la‘lifie irismek
iclin
Risman-1 ser-i ziilfiifiden iner done
done

Diiseli savk-1 hayali lebiniiin Mihri
dile

Ates-i gamda kebab old1 ciger done
done

DXXXIV Necati

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Fe‘iliin)

Gozin ac itdi Hiida dilberi hem-
dem bu gice

Baht uyandi uyudi fitne-i ‘dlem bu
gice

Sem‘ i hursid-i cihan-tdb biraz
difilensiin

Sen de ey bad-1 sabd eyleme ses
sem bu gice

‘Asikun yili yegindiir siikiir ol
Allaha kim

Egdi sen giil budagin ahi dem-a-
dem bu gice

Meclisi cennete dondiirdi cemal-i
saki

Bir nefesde sanemad bifi yasar
adem bu gice

CXLV Mihri

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Eylediim yar ile sahralar1 seyran bu
gice

Vacib oldur bafia siikrine virem cén
bu gice

Devlet atina siivar olmis idik bir
nice yar

Biziim olmis idi basdan basa meydan
bu gice

Tig-1 kahr ile
basin

rakibiii iki c¢alduk

Elimiizdeydi beli top ile cevgan bu
gice

Zahir itdi zilfi

gotiirlip

ruhufi sehabm

Yarlik itdi biziim ile meh-i tdban bu
gice
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Bu karanu gice bu sohbet-i can
bahs nediir

Yire mi indi ‘aceb ‘Isa-i Meryem
bu gice

Ne revadur bu ki yillarla cefadan
sofira

Hem gecen gice vefd itmeyesiiii
hem bu gice

Mest olup yar ayagina kodum
basumi ¢iin

Seref-i  meclis-i
miisellem bu gice

Cem oldi

Dem bu demdiir didigiii demlere
irdiifi siikr it

Eliifie girdi Necati seniiil ol dem
bu gice

Mest idiim ‘aski meyinden dahi bir
bade sunup

Ciir‘a-i
gice

la‘li beni eyledi hayran bu

Miidde‘l yarumi men‘ itmege cehd
itdi vell

Azdurimadi ne dirsin ani seytan bu
gice

Aramizdan sgiikiir Alldh ki eksildi
rakib

Hele ser vaktiimiize irmedi hicran bu
gice

Ka‘be-i hiisnini ¢iinkim bize etdiirdi
tavaf

Eylediim bifi dil ile canumi kurban
bu gice

Mah-1 zil-hicceniifi on bes gicesi hos
seb idi

K'eyledi yar ile Mihri bile seyran bu
gice

CDLII Necati
(Mef*alii Fa‘ilatii Mefa‘ili
Fa‘iliin)
Agla goziim firak ile derd ile dh
ile
Kim yilduzufi barismadi giin ylizli
mabh ile

CLXIII Mihri
(Mef*ali Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“iliin)

Gam gicesinde gecdi giiniim 4h u
vah ile

Bir dem musahib olmadum ol yiizi
mah ile
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Dirler ki diin garibiifi olur ey bela-
kes ah

Diinya yiizini doldura diid-1 siyah
ile

Gice gelen kapuia giinesdiir
kamer degiil

Seyr ide ¢ithmais isigiifiii seb-kiilah
ile

Korharam isigiifide gelem bir giin
ah idem

Odlara yanam ey sanem ol bir
giinah ile

Alinsa kaslarufia ‘aceb olmaya
goiiil

Bir sehr alinur ey kamer iki giivah
ile

Dil beydakini eyledi iki ruh ile
mat

Satran¢ oynamak gii¢ imis padisadh
ile

Doniip yiiziifie bakmadi
miumkinler olmadi

Sayd eyleyen Necati seni bir nigdh
ile

Cirmiim nediir katufida seniifi bir
giin ey felek

Kim hem-ser itmedi beni ziilfi siyah
ile

Hecriifi gaminda dil ne ¢eker simdi
dostum

Bir ben biliirem ancag ami bir ilah ile

Sen bi-vefa firdkila can irdi hulkuma

Céana yolufida ¢iksa gerek bir giin dh
ile

Safi katufida hiblar1 sevmek giindh
ise

Sen farig ol ko ben yanayin ol giinah
ile

Hey géafil olma gamzelerinden
giizelleriifi

Bifi seyhi yoldan eylediler bir nigah
ile

Mihri Necati si‘rine dirsin nazire 1ik

Sen bir geda vii miiflis o bir padisah
ile

DXXXV Necati
(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘iliin)

Gergi ¢cesmiin lahza lahza kan ider
kan tstine

Dostum gamzeii kiligdur ¢esm-i
fettan iistine

CLXI  Mihri
(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘iliin)

Soyle ditrer can u dil her lahza canan
iistine
Nitekim pervane ditrer sem‘-i taban
iistine
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Yara batt isndduii itmek bir
zamandur simdi kim

Zerreler toz kondurur hursid-i
taban lstine

Yar ile 6piismeyince nis idiip Ab-
1 hayat

N'itdligtiii bilmediim can
beslemek can iistine

Hatti la‘lin kaz1 kim ziba
gdrinmez ey perl

Ger hatt-1  yakut ise miihr-i
Siileyman iistine

Zahida kifrini zilfin tut ki iman
bilmigiiz

SG‘i- zdn itmek ne lazim bir
miiselman istine

Simdi bildiim derd imis dermana
irgiiren beni

Tan degiil tercih idersem derdi
derman {stine

Kaddiifii 6gmek Necatiniifi degiil
haddi veli

Soyleniir kumr1  gibi  serv-i
hirdman {istine

Derd ile can biilbiili billah nice can
virmesiin

Bir saci silinbiill yiizi gtl berg-i
handan {istine

3

Zahidifi  igmad-1 ayn itdiigi
mahbib1 goriip

Bil suna befizer bu bhar-gd bindi
urgén iistine

Kadi vii miifti miiderris zahid @ pir G
ciivan
Kangist can virmedi mahblib oglan
ustine

Sem‘i rubsarmma cénanuil  yiiri
pervane-ves

Sen 1 Mihri can viriip her dem-be-
dem yan iistine

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009




549

Metin HAKVERDIOGLU

DXCV  Neciti

(Mef'ili  Fa‘ilati Mefa‘ilii
Fa‘iliin)

Diinyay: bir yafia kosalar bir yafia
seni

Bafia seni gerek seni ey bi-vefa
seni

Miisgil bu kim mahabbet iki
basdan olmadi

Sevdiirmedi safia beni illd bafla
seni

Mihr i vefd i¢lin mi getiirdi beni
felek

Cevr i cefd i¢lin mi yaratdi Huda
seni

‘Asiklaruii ne ¢ekdiigini afilamag
iclin
Allah ide idi bir giizele miibtela
seni

Bir bagn kati yiizi agilmis giizel
gerek

Ayine gibi goster sahum safia seni

Salma sakin ayaga du‘dcilaruiin
kim
Ey serv-kad el iistine tutar du‘a
seni

Olduii Necati saye-i zilfinde
padisah

Var ey geda ki kapladi zill-1 hiima
seni

CLXXXVII Mihri
(Mef*ali Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘iliin)

Boyle cihdna hib yaratdi Huda seni

Hub itdi ise dimedi ol piir-cefa seni

Hiisniin bahar1 bulmis iken revnak
ey peri

Irgiirmeye hazine sakin bed-du‘a
seni

Cokdur cihdnda ger¢i  seniiii
miibtelalarufi

Ben bende gibi sevmedi bir miibtela
seni

Hey kime kaldi di bu giizellik safia
kala

Cehd it heman ki olmayasin bi-vefa
seni

Az it cefay: ‘asika goster vefa yiizin

Her ehl-i ‘ask hayr du‘adan afa seni

Dime bugiin ki hiisn iliniii
padisahiyam

Mihri gibi ider felek irte geda seni
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DCXXXIII Necati CCXIV  Mihri
(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin (Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin

Fe‘iliin)
Nice bir ifiledesiii derdile ey yar
beni

Rahm kil basuil i¢iin s6yle koma
zar beni

Depelemek diler isefi seni candan
seveni

Evvel oldiir kerem eyle beni
zinhar beni

Seni gordiikge rakib ile bir arada
miidam

Oldiiriir ne diyeyin gayret ile ‘ar
beni

Tende her kilum ene'l-Hak diye
Manstr gibi

Zilfuntn ucuna ger eyleyesin dar
beni

Dégeyin devleti yok basumu tas ile
mildam

Ki nice nice kila derde giriftar
beni

Diyesin derd ile ifilerdi Necati
miskin

Ey saba sorar ise ol yiizi giil-zar
beni

Fe‘iliin)

Nice bir iilledesin derd ile ey yar
beni

Nice bir 6ldiiresin cevr ile her bar
beni

Gozleriin kanum icer lahzada bir su
yerine

Kanda buldi ‘aceba bu iki hun-har
beni

‘Akl u dil yolufia gitdi dil i cén
kalmis idi

Fiurkatifi eyledi andan dahi bi-zar
beni

Isidiip derd ile ifilede mi dfilab dahi

Girye vii zar ile her dem doniip aglar
beni

Firkatiifiden nice bir Mihri seniiil
can gekise

Dostum basuii i¢lin 6ldiir e kurtar
beni
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